
B. Seen Sentences and Syntax 
 
1. That doctor was able to do many things with her right hand but few things with her left 
hand. 
 
Multa: n. acc. Pl. D.O. 
Manū: f. abl. Sg. Instrument 
 
2. He sent those hundred wretched old men from Italy across the difficult seas yesterday. 
 
Centum: m. acc. Pl. modifying senēs 
Maria: n. acc. Pl. governed by trans 
 
3. Many men are too frightened by even an easy death. 
 
Terrentur: 3rd pl. present passive indicative: main verb of a declarative sentence 
 
4. If you all neglect the verses of these two poets you will miss out on a big part of 
Roman literature. 
 
Versūs: m. acc. Pl. D.O. 
Parte: f. abl. Sg. Separation, or object of carebitis 
 
5. No one will conquer the same part of Asia in one year. 
 
Annō: m. abl. Sg. Time within which 
Vincet: 3rd sg. Fut. Act. Indic.: main verb of a declarative sentence 
 
6. Why did those rotten men fear the truth that many had been helped by. 
 
Quā: fem. Abl. Sg. (with veritas as its antecedent): instrument 
Adiūtī erant: 3rd pl. pl pf. Passive indicative: main verb of a declarative sentence 
 
7. The boy feared his mother who often neglected him. 
 
Quae: fem. Nom. Sg. (referring to matrem), subject 
 
C. Unseen Passage 
 
Once upon a time there were two brothers in Greece, of who one had the name “Aeson”, 
the other, “Pelias”. Aeson had ruled the fatherland for a long time, but after a few years 
the lands were taken by Pelias, who not only drove his own brother out of the state, but 
even intended (in animo habere) to kill Aeson’s son, Jason. Never the less, when a few 
friends of Jason heard this serious plan, the snatched the boy from the danger with their 
own hands. On that very day, those men by whom Jason had been led out of the city, 



came to the king and pronounced to him “The boy is not now alive”. And so the son of 
Jason was saved by the loyalty of his friends. 


